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Knjiga »Mit i politika« Milana Mati¢a
je ogled koji se bavi polititkim feno-
menima sa stajalista politicke kulture.
Njen podnaslov ili oblast jeste poli-
titka kultura, i to je odmah svrstava
medu tek nekolicinu ovakvih radova
na nasem jeziku. Ista &injenica govori
apriori i o vrednosti knjige, budu¢i da
je ispitivanje fenomena politi€kog naj-
manje bilo raskréivano tim putem,
dok postoji mnoStvo knjiga u kojima
se politi¢ki Zivot osvetljavao i tumacio
pomodu analize institucija i normi poli-
titkog sistema, uglavnom statiCki i
ponekad dogmatski. Uzimajuéi jednu
tipiéno ljudsku tvorevinu za okosnicu
— mit i njegove funkcije — Mati¢ je
‘svoju analizu obavio tako da se Sovek
kao subjekt ili objekt politike i viada-
nja stalno zadrZava u prvom planu.

»Mit i politika« je tekst podeljen u
Getiri dela. Medutim, deo &etvrti, »Po-
liticki mit | savremeno dru$tvo«, ubed-
liivo je najkraéi (tek trinestak stra-
nica) i doima se kao ekskurs ili skica
nove studije u odnosu na celinu
knjige. Nema sumnje da je prema
sadrZaju Cetvrtog dela u pitanju vrlo
interesantan deo rasprave o savreme-
nim pojavama u politickoj kulturi, pa
valja olekivati da ¢e se o tome tek
pojaviti novi tekst iz pera istog
autora.

U prvoj glavi (Mit, kultura | politika)

Mati¢ razmatra uslove koji su doveli
do pojavljivanja i drustveno prijam-
&ive upotrebe motiva. On ispituje
funkcije mita i odnos koncepta pro-
gresa prema mitu i mitologijskoj sve-
sti. Koristeéi se bogatim izvorima iz
antropologije, etnologije, filozofije,
komunikacione nauke itd, autor anali-
zira sklop okolnosti pod kojima je izvr-
Savano preobraéanje drustvene sve-
sti u mitsku svest. U svim primerima
dolazi do zaklju&ka da je mit iskoris-
éen da potpomogne upravljanju lju-
dima bez nasilja, odnosno da su ljudi
otudeni i otcepljeni silu nad sobom
- politiku - uglavnom mitski pred-
stavijali i tumadili. Sa istorijske di-
stance, Mati¢ je to dokazao na mno-
gobrojnim primerima u proslosti, ali
je izveo i univerzalniji zakljugak: ...
procvat polititkog mitotvorstva i uop-
&te politidkih iluzija kao op3tih ten-
dencija u duhovnom razvitku odrede-
nog drudtva moZe se zapaziti i u raz-
voju onih zemalja koje su iz bilo ko-
jeg razloga blokirane ili ugroZene u
svom razvoju, koje se ili »jod uvek
nisu nasle«, ili su sebe »ve¢ ponovo
izgubile« (str. 39), Odmah moramo
istaéi da je i u kasnijoj analizi Matic
ostao na liniji ovakvog zakljuka, te
se moZe postaviti i odredeni prigo-
vor. Naime, isuvise &vrsto je pojavlji-
vanje politicke mitologije vezivao za
uslove drustvenih kriza i bezizlaznih
trenutaka, zanemarivsi pri tom vred-
nost mita za unutradnji Zivot Coveka,
njegovu teZnju da egzistencijalnu ank-
sioznost debarasira kroz mit, religiju,
utopiju itd.

Poito je na svest u »dosluhu« sa
ostalim tvorevinama duha i imagina-
cije, Mati¢ je naredno poglavije posve-
tio utvrdivanju razlika izmedu mita i
srodnih pojava. Tako je na osnovu
kriterijuma racionalno - afektivno

razlikovao mit i nauéna objasnjenja,

zatim mit i bajke i pri¢e u narodu kao
posebne kulturne tvorevine, od kojih

ove druge nemaju okultni obol. Razd-
vajajuéi mit od utopije, istakao je da
eshatolo$ke projekcije ne mogu za-
meniti mitove, veé¢ da se to dogada
samo ako jedan mit smenjuje drugi.
Kroz istoriju ljudskog drustva ove
smene su se, kao po pravilu, odigra-
vale tek nakon velikih, revolucionar-
nih obrata. Svakako najinteresnatnije
je bilo razdvajanje mita i ideologije,
budu¢i da se obe forme duha pred-
stavljaju istim simbolickim sredst-
vima. Zakluugak Mati¢ev je: »Samo u
ekstremnim slu¢ajevima totalitarnih ili
religijsko mistiénih ideologija (Cija je
upotreba prevashodno polititka), do-
lazi gotovo do identifikacije i tesnog
prepletanja ideologije i mitologije. . .«
)str. 54). Mit je zatim distanciran od
religije — pri éemu bi on bio epska, a
religija dramska strana pojave — i od
drustvenih predrasuda, koje ¢&esto
sluZze kao grada za mitove o neprijate-
liima i spoljnoj opasnosti pojedinca,
grupe ili nacija. .

U treéoj glavi (Mitske teorlje | vi-
dovi mitologlje) dat je obiman prikaz
najvaznijih struja u kojima se mitska
svest tumadila i obja$njavala. Svaki
naéin te naknadne obrade mita poka-
zuje se ponovo kao vrlo funkcionalan
sa stanoviéta trenutka i drudtva u ko-
jima se to dogadalo. Sistematizujudi
razne nadine istorizacije, Mati¢ kao
glavne pravce hermeneutike recene
pojave vidi: alegoristitka tumac&enja,
idealistitka i romantitarska tumace-
nja, kojima zamera«... poku$aj ve-
Statke sinteze Zivota, odnosno poku-
$aj odbacivanja i prikrivanja dijalekti¢-
kih suprotnosti koje pokreéu svetski
razvitak i progres« (str. 72); jezicka,
etiolo8ka i ritualistitak tumacenja, u
kojima se umesto Soveka u prvi plan
izvodi jezik; psiholodka tumagenja
mita, u kojima preovladava analogija
izmedu sna koji oslobada pojedinca i
mita koji oslobada grupu poput »bud-
nog sna«; filozofska i socioloska tu-
medenja uglavnom su predstavljena
u radu Kasirera, dok se strukturalna
analiza mitologije pokazuje na pri-
meru K. L. Strosa.

Mit u politici | politika u mitu, raz-
matranje o prirodi politi¢kog mita indi-
kativan je naslov sledeée glave
knjige. U njoj se traga za uslovima
spajanja politike | mitske svesti.
Stajna tatka za analizu tog problema
kod Mati¢a je otudenost politike u ci-
vilizacijsko —klasno raspolu¢enim za-
jednicama danadnjice. Buduéi daje,
kao $to smo ranije istakli, pojavu mita
vezao za fenomen krize, potreba sav-
remene politike za mitom je i cirku-
larni argument ili svedoganstvo o per-
manentnoj krizi drudtva. U nekima od
njih, mitovi sluze da opravdaju viast
tako 3to stvaraju antisimbole, i un-
utradnje napetosti okre¢u prema dru-
gim grupama ili nacijama. U drugim
savremenim drudtvima, veza mita i
politike se univerzalizuje, jer se tako
klase i dru$tveni slojevi koji konsti-
tuidu vlast (elite vlasti), brane pred
nezadovoljstvom posto su izgubile
osnov poretka i napretka.

U petoj glavi analizira sé materija
samog mita — jezik. Mati¢a intere-
suje prevashodno jezik politickih mit-
ova, i 0 tome je napisao sjajan ogled.
On razlikuje jezik kao unutradnji go-
vor, kao sredstvo identiteta i slobode
pojedinca, i spoljni, izjavni, deklara-
tivni jezik kao sredstvo nametanja
drustvenih vrednosti i normi. Politika
je zahvatila spoljni jezik i sada ga
okrenula protivu ljudske jedinke.
Snabdevena snaznim propagandnim
sredstvima, ona Zeli da zatoci Coveka
poznatim obratom - ne Zeleéi da

menja realnost i odnos dominacije,
2eli da menja predstavu o njima u
svoju korist. »Novi jezik se pretvara u
neku vrstu socijalne prinude i mental-
nog terora, namecuéi se kao stvar
moralnih obaveza i dobrog ukusa,
odnosno pripadanja ili nepripadanja
poretku. Jezik se 8iri u vidu rigidnih
obrazaca masovnog komformistic-
kog politickog govora i komuniciranja
medu ljudima u svim sferama i u svim
oblicima. Ne samo reZim i njegove
institucije, ve¢ i sam jezik gubi fleksi-
bilnost i postaje totalitaran vid slama-
nja liéne volje i miljenja pojedinaca«
(str. 149) — kaZe Mati¢. U godini
kada smo posebne govorili o Orvelu,
i u vreme kada se kod nas lepo vidi
politiéki jezik na delu, ova glava
knjige posebno doblja na zna&aju.

Drugi deo knjige razmatra mit i
autoritet. Uvodni tekst je okrenut re-
konsideraciji prirdde autoriteta, i
vezu sa mitom otkriva tek u uslovima
kada se autoritet vise ne stvara »pred
odima zajednice«, pa ga je lak$e mit-
ologizovati. Osim razlikovanja mita i
autoriteta, ovde se obavlja razdvaja-
nje sustine mita i legitimiteta kao jo3
jednog aktuelnog faktora politike i via-
sti. Mnogi nedostaci savremenih dru-
$tava i njihovog polititkog Zivota izazi-
vaju stvaranje sekti, neotribalisti¢kih
pokreta, slobodnih zajednica itd, u
kojima se kao krikom vapi za ponov-
nim revitalizovanjem grupnih vredno-
sti — identifikacije i autoriteta kao
zamene za puku prinudu viasti.

Sedmo poglavlje posveceno je fe-
nomenu karizme u politici. Polazni
koncept je Veberovo razlikovanje tri
»idealna tipa vlasti«: tradicionali-
stike, harizmatske i racionalno-legali-
sticke. U savremenim uslovima
postoje preduslovi da se jave sva tri
oblika, pa &ak ima teoretiara koji
smatraju da bi se najrazvijenija
drustva mogla vratiti teokratijama!
Matié je paZnju posvetio samo jed-
nom aspektu — savremenim predus-
lovima za pojavu krizme. »Harizmat-
ski lider ne izvodi mo¢ svog poloZaja
u odnosu na podredene ni iz posve-
éene tradicije, ni iz snage i veli¢ine
drzave i njenih zakona, ve¢ naspram
mase stoji kao liénost i ljudska figura
koja otelovljuje i simbolizuje htenja i
?elje ljudi, njihova seéanja i afekte«
(str. 198). Najpovoljnije uslove za po-
javu karizme Mati¢ vidi u zemljama u
razvoju, koje prelaze iz jedne tude,
kolonijalne vladavine u konstituisanje
endogenih politikih sistema, koji
nisu dugoved&ni niti tradicionalno situi-
rani, pa se teZi ustanovljavanju takvih
simbola kao $to je »otac nacije«. Kao
drugo stanidte za pojavu karizme Ma-
tié vidi polikulturne, visejezitke i vise-
religiozne zajednice. Svakom je &i-
taocu slobodno da ovu hipotezu pro-
veri u svom iskustvu, budu¢i da se
kao pogodna za stvaranje karizme
moze oznadéiti i nada zemlja.

U osmoj glavi ponovo jedna malo
ispitivana tema - polititka sveca-
nost. Preko nje Mati¢ govori o trans-
formaciji politicke kulture u politicke
kultove. Ona se ispoljava kao ritual , i
stoga se razlikuje od ceremonije ili
protokola, koji su repetitivni i jednoo-
brazniji. Polititke sve&anosti, po Ma-
tiéu, sluze Sirenju mitova i stvaranju
privida o jednakosti ljudi, a ova je
teza obilato ilustrovana i dokazivana
- medutim, samo na primeru fa-
Sizma. To -unekoliko osiromasuje
tekst, jer je re¢ o pojavi koja se nije
izgubila sa propa3¢u fasizma, i koja
je vrlo retko raspravijana — prikazi-
va&u se namah javlja samo Kanheti i
njegova »svedana masa«. Steta je uto-

liko veca, jer je autor postavio sve
koordinate: »Masovna polititka sve&a-
nost postaje najmarkantniji i najsnaz-
niji regulator kulturnog horizonta
masa u njoj se spajaju mnogobrojne
vizuelne, rimticke i auditivne kompo-
nente pomocéu kojih oZivljava mitska
tradicija i drevna simbolika, dobijajuéi
neposredna i ogigledna, odnosno ak-
tuelna polititka zna&enja« (str. 239).

Treéi deo knjige »Mit i politika« pos-
veéan je nacionalimu kao stalno pri-
sutnoj svesti u politikim kulturama
savremenog sveta. U devetoj glavi
predodeni su teorijski i istorijski,
kako autor kaze, fragmenti o naciona-
lizmu. pomoéu njih se pokuSava ob-
jasniti protivure¢na situacija koja po-
kazuje da se u nekim zemljama po-
novo budi nacionalizam, dok druge
organizuju razli¢ite oblike nadnacio-
nalne integracije. Od&ito, koja ¢e od
tih tendencija previadati kao potreba
buducénosti, ostaje da se vidi. Samoj
naciji Matié¢ ne prilazi kruto i pokazuje
da je tvori mno$tvo faktora koji ». ..
&ine naciju i fenomen nacionalnog
nesvodljivim na bilo kakva jednoz-
na¢na pojmovna ili definicijska odre-
denja« (str. 253). Kroz pregled teorijs-
kih stavova o poreklu nacije, ti su fak-
tori osvetljeni i kriticki obrazloZeni, U
ovoj knjizi to se odnosi na kolektivnu
volju, rat, proizvodno jedinstvo,
drzavu i dru$tveno —vrednosnu os-
novu kao konstituente nacije. Mati¢
istie vrlo intrigantnu tezu da su mit-
ologija nacije i nacionalizam danas
sve vide oblici svesti koji zamenjuju
religioznost! »Mit nacionalizma
postaje lazni izlaz za razli¢ita drust-
vena stanja | odnose koji se inate ne
bi mogli pravdati i odrzati u svojoj ot-
vorenoj i prepoznatljivoj socijalnoj i
klasnoj sustini« (str. 282). U ovoj glavi
knjige sadrzana su i dva ekskursa: o
vidovima nacionalistitke mitologije | o
karakteristiénim psiholo$kim obelez-
jima nacionalizma.

Svako ko bi se &itanjem ove knjige,
ili samo prikaza, upitao 5ta je sa poli-
tickom kulturom savremene Jugosla-
vije, dobice iscrpan odgovor u dese-
toj glavi. U njoj se govori o osobeno-

‘stima politicke tradicije u Jugoslaviji i

o tradicionalnom i savremenom u na-
cionaliti¢kim tendencijama na ovom
tlu. Mati¢ kao glavno obeleZje nade
polititke kulture naznaCava sukob
dva principa — narodno - slobodars-
kih tradicija i civilizacijsko —drzavot-
vornih tendencija. Na$a aktuelna opte-
reéenja nacionalizmom imaju takode
tumacéenje ovog autora. »Konzerva-
tivne i etnogenetiCke mitologije po
pravilu se kristalizuju na tatkama
specifitne osetljivosti u tradiciji sva-
kog naroda ili narodnosti, pridruzu-
juci se novim polititkim mitologijama
i oblicima nacionalistitke svesti i
prakse« (str. 322) — kaZe Mati¢. On
takode smatra da su nacionalni inte-
resi, i njihova mitomanija, poslednja
barikada birokratskin monopola koji
svoj lo$ rad skrivaju iza apstraktnosti
takvih (nacionalnih) interesa. Posto
se isti proces razvija u svim federal-
nim jedinicama, na$a aktueina poli-
ticka situacija se pojavljuje kao poli-
centri¢ki etatizam. Ove teorijske post-
avke ilustrovane su nekolicinom pri-
mera nade najnovije istorije, i nema
sumnje da ih svaki &italac moZe pro-
veriti ukoliko je iole obaves$ten o tre-
nutnom politi¢kom Zivotu u nas.

Kao &to se i iz ovog kratkog od-
nosa da videti, knjiga »Mit i politika«
Milana Mati¢a mogla bi se i drugagdije
nasloviti i proSiriti u mnogim prav-
cima. U odnosu na kompleks poli-
ticke kulture, ona je tek prilog, ali




veoma bitan i inspirativan. Uzimanje
mita kao jednog aspekta te kulture
pokazalo je da je svako — njeno istra-
Zivanje neizbeZno multidisciplinarno i
omnipotentno, i da se u takav poduh-
vat moZe upustiti samo izuzetno oba-
vesten i lucidan autor. Mati¢ je u oba
pogleda ostao na visini zadatka. Na-
ravno, on nije mogao preko krajnje
granice koja bi se naznadila u pitanju:
Da li je mit neprolazan fenomen
ljudske svesti? Kada bismo znali ko
smo, odakle dolazimo i, §to je najvaz-
nije, kuda idemo, imali bismo i odgo-
vor koji ne bi bio mit. Ili, mogli bismo
ponovo graditi mitove kojima bi teZe
ovladala i (zlo)upotrebljavala ih pcli-
tika. To je i jedna od poruka ove
knjige.

stevan pesi¢: »svetlo ostrvo«
radmila glki¢: »namaste,
Indijo« matica srpska, novi
sad, 1984.

plge: tvrtko kulenovi¢

Celinu knjizevnog stvaranja Ste-
vana Pe$iéa moZe poznavati samo
onaj &itlac koji se, poput autora ovih
redova, kretao, lutao izmedu knjizev-
nosti i pozori$ta. Jedna publika poz-

naje, ili je poznavala, njegovu
dramsku hroniku »Darinka iz Raj-
kovca, ili, naro¢ito mnogo popularnu

u svoje vreme, »Smrt Omera i Me-
rime«, koju je pisao zajedno sa Miros-
lavom Belovi¢em. Druga publika, ona
najbolja i najzahvalnija, dec&ja, poz-
naje njegove izvanredne dramske tek-
stove za dedje, posebno za lutarsko
pozoriste. Treéa publika, ona koja je
pomalo »zatrovana« Istokom i Indi-
jom, upoznala ga je kao verovatno naj-
boljeg dosad nadeg knjizevnog inter-
pretatora ovog sveta u putopisu-ro-
manu »Katmandus.

Naravno da ove »razne« Peidice,
pogotovu ova dva poslednja, &ini
jedna ista stvaralatka li¢nost. Deéja,
lutkarska drama o vinogradu koji
hoda, koji poéinje da se premesta s
mesta na mesto kad vidi da svi koji ga
obilaze pocinju i da ga — iz ljubavi i iz
drugih razloga — brste, ima mnogo
veze sa »Katmanduom«, u kojem se
govori o »zemlji u kojoj ljudi Zive naj-
blize nebu, supi od andelovog perja i
o pastrmki koja govori nemacki, o sla-
vujima koji izle¢u iz &ade vina, muzic-
kom festivalu koji traje 40 godina, o
Himalajima na kojima su ljudi privide-
nja a andeli stvarni, deca $to Zive po
kuéama nalik na velike bele rade, ¢o-
veku koji mislima topi sneg, o tome
da su ljudi samo deca zore«.

Objavljen u vrlo popularnoj biblio-
teci »Prosvete« 1982, »Katmandu« do
danas, uprkos izvesnom broju pri-
kaza u $tampi i ¢asopisima, nije zapa-
2en onoliko koliko zasluZuje, a znada-
jan je ne samo kao putopis o Nepalu,
nego i kao novo delo nase knjizevno-
sti, prozne umetnosti. Upotrebljavam
ovaj poslednji termin jer smatram da
na taj nadin Pesi¢evu knjigu ocenju-
jem pozitivnije nego kad bih je naz-
vac romanom (romanom bi se mogla
nazvati, ima radnju i likove, nije samo
opis mesta i ljudi, izdava& je, uosta-
lom, i reklamira kao roman), jer iz
svih ovih raznoraznih »tehnickihe,
spoljnih razloga, nije moguée ubrojiti
je medu znalajne romane, a daleko
prevazilazi svojom knjizevnom vred-

-

Jjovan soldatovi¢, porodica

nodéu na$ ustaljeni romansijerski pro-
sek..

Novi Pesiéev rukopis, »Svetlo
ostrvo«, moZda i nije knjizevno delo
ravno »Katmanduus, ali op$ti utisak je
isti i svedodi o njegovom umetni¢-
kom karakteru: to nije Stivo koje se
zavr$ava i iscrpljuje samim procesom
&itanja, veé ostavlja u duhu Citaoca
odredeni trag, odliv, auru koja traje
dugo posle zavrsenog Citanja. Istovre-
meno je to zanimljiv putopis u kojem
se Pesié latio »drugog kraja Indije«,
njenog juznog suseda, ostrva Cej-
lona, Sri Lanke. To je Ziv putopis, pun
pokreta, scenarija na kojem promice
»putopisni« sadraj, ali istovremeno i
romansijerska, narativna struktura
koju nose i stalni likovi: autor i njegov

vodi& i prijatelj, Sarat, i radnja kao tok _

kretanja koji nas povremeno vraca na
mesta u kojima smo veé bili. To je pu-
topis pisan »nervozno«, kratkim,
isprekidanim re¢enicama koje podse-
¢aju na Crnjanskog, a govori o jed-
nom svetu nemoguée sporom, pospa-
nom, usnulom, svetu koji se i sdm
doima kao san. To je putopis pun sjaj-
nih literarnih medaljona, u kojima ée
se naéi i poneki proces metafizike
(deo o mornarima, u Kolombu), i ¢a-
robne dedje pri¢e u sent-egziperijevs-
kom stilu (o maloj Francuskinji koja
leZe na pe$canu obalu u Zelji da se
prepusti ogromnim talasima da je
odnesu, a lokalni mladiéi je uvek spa-
savaju), i pri¢e za odrasiu decu u
o'henrijevskom stilu, kakva je pri¢a o
g. Albrehtu. Kao $to to ve¢ &esto biva
u ovakvim »egzoti¢nim« putopsima,
medu najegzotinije pojave ovde spa-
daju upravo stranci, Evropljani, zapad-
njaci koji su dosli da ovde traZze svoj
raj: Japanac koji u svakoj selendri u
koju dode ostaje nedeljama, sam;
dve ‘Svajcarkinje koje vode ljubav
medu sobom i utroje sa lokalnim vodi-
&em, Skotlandanin koji se ne boji div-
ljin zveri. Sa puno mere, lepote i lju-
bavi opisan je susret sa Cedomilom
Veljagiéem, koji u ovom krokiju zradi
mudro$¢éu vise nego na pojedinim
iscrpnim novinskim portretima (neza-
boravan je njegov komentar: sve je
to filozofija). Pesi¢ se drugima ne
podsmeva, jer se i on, zajedno s
njima, utapa u ovaj zemaljski raj, sus-
reée ih ljupke i $a$ave, u svom snu.
Lokalni tipovi prikazani su sa vise rea-

_listike doslednosti $to je i razumljivo

i nuzno, jer se oni jedini tu halaze u
svom vlastitom Zivotnom »kontek-
stu«, ali upravo kroz taj kontekst dobi-

jaju neobi¢na, ljudska svojstva, koja
ih ¢ine podjednako neobiénim kao i
svet u kojem Zive. Ima situacija u ko-
jima onaj ko ne poznaje ova podneb-
lia ne bi bio u stanju da kaZe da li je
to &to se opisuje stvarno tako ili je tu
intenzivno proradila autorova masta
(takav je opis monsuna koji podseéa
na rableovske potope), ali, u svakom
sludaju, u pitanju je izvrstan literarni
rezultat.

| kao 5to se pred nama, u prvom
planu, odvija taj scenarij nemoguceg,
¢arobnog, suludog sveta, koji bi mo-
gao biti zemaljski raj (prema Sartro-
vom: pakao, to su drugi, raj bi mogao
biti ono $to je drukZije od sveta ko-
jim smo okruZeni, a ovde je re¢ o
»maksimalno drukéijem« svetu), tako
iza njega, istovremeno s njim, a 3to
se vide ide kraju sve vi$e, izrasta ose-
Ganje da je to samo san koji se mora
prekinuti, mesto iz kojeg se mora ot-
putovati veé i zato Sto bi ono, kad se
iz njega ne bi otputovalo, na kraju
postalo obi¢no kao i sva ostala me-
sta, raj s kojim se moramo rastati a
da ga nismo ni dosegli. Ta dimenzija
»putnitkog bola«, koja obian puto-
pis pretvara u autentiénu poeziju,
koju je Crnjanski tako sjajno ostvario
sanjaju¢i o Severu, u »Hiperborej-
cimae«, kod Pe8i¢a se, na kraju »Svet-
log ostrva«, ne iskazuje podjednako
eksplicitno kao na kraju »Katman-
duac, ali je podjednako prisutna.

U knjizi Radmile Giki¢ »Namaste,
Indijo« oseta se prisustvo pesnika.
Oseéa se, prvenstveno, u jeziku koji
je bogat, bujan, razigran, kako »beso-
mugnom« 3Sarenilu indijskog Zivota i
odgovara, a istovremeno ubistveno
precizan u rastavljanju tog $arenila na

njegove  kompo-
nente, u otkrivanju umilnih lica iza
¢esto neprijatnih indijskih materijal-
nih naligja, ali i krajnjeg primitivizma,

prostote, iza »gorostasnog« duhov- -

nog dekora.

Knjiga je pesnitka i po tome $to se
pesnikinja u njoj usuduje da misli, a
taj kvalitet je, kako mi se &ini, uglav-
nom prognan iz savremene proze.
Savremeni prozni pisac vide nije »sve-
videée oko«, a onaj ko nije »svevi-
deée oko« ne moze u ime drugih, to
jest u ime svojih likova, ni da misli, jer
¢e na taj na&in pokvariti »romanesknu
strukturu«, Jo§ manje mogu da misle
njegovi likovi, jer im to »ubija Zivot-
nost«. MoZe se, istina, misliti u eseju,
ali esej se ve¢ odavno gotovo isklju-

Givo pide na knjizevene i umetnitke,
profesionalne teme, veé odavno vise

~ nema Motenja. Preostaje, dakle, kao

jedina moguénost putopis, i Radmila
Giki¢ je tu moguénost u »Namaste,
Indijo« odliéno iskoristila. Po toj svo-
joj vrlini njena knjiga podseca na od-
litne eseje-putopise Jovana Culuma,
sabrane u knjizi »Dnevnik sa Atlat-
nika«. Po ostalom, svrstava se U naj-
bolju tradiciju naseg predratnog puto-
pisa, onog DugiGevog i Isidore Seku-
li6, »pravog« putopisa u kojem se
podaci o zemljama kroz koje se pro-
lazi, slike mesta i pejzaza, isprepli¢u
sa autorskim meditacijama, sudovima
i izrazima emocija. To je putni dnev-
nik, pisan za vreme ali i posle putova-
nja, §to je za dnevnik svejedno, a za
literaturu je bolje $to je tako. G

Svakodnevna Indija u ovim opisima
pulsira Zivotom, vlastitim i Zivotom
posmatrada, putopisca. To je Zivot
neobi&an, drukéiji, dalek za onoga ko
o njemu nidta ne zna. Za onoga ko
zna i Indiju i literaturu o njoj, i bra-
kovi, i sahrane, i nagin funkcionisanja
hotela, posta, autobusa, aerodroma,
nuzna su i opste mesta, ali ona u
opisu i komentaru Radmile Giki¢ na
nov nadin Zive. Tu gde vibrira njen
posmatraéki i komentatorski nerv
nema ponavljanja, ne samo unutar
knjige, nego ni unutar pomenute lite-
rature o Indiji: sve stvari kao da su
prvi put opisane.

Ova knjiga ima i jednu »turistiCku«
pikanteriju - put u Ladak, koji je
malo ko od Evropejaca imao priliku
da poseti. U tim himalajskim bespu-
¢ima kao da se kondezuju sva poz-
nata svojstva mnogoljudne Indije, kac
da se Indija, i ona egzoti¢na i ona du-
hovna, »podiZe na kvadrat«. Po Cita-
voj Indiji prevozna sredstava kasne,
ali avion za Ladak bi, zimi, kasnio i u
mnogo organizovanijem svetu, a pos-
ledica njegovog nedolaska je sjajno
opisana, dramatiéno putovanje Kklis-
kim putevima duz grebena i litica.
Veoma »indijski« je i komentar &ofera
u KadZurahu: nije vam bilo sudeno da
ovde ostavite kosti. Nekome drugom
je bilo sudeno.

ISPRAVKA

U »Poljima« br. 310 spisak prevede-
nih knjiga Miodraga Paviovica objav-
ljen je bez pet slededih naslova:

1. Svetli in temni prazniki, DrZavna
zaloZba Slovenije,

Ljubljana, 1977. Prevod: Veno Tau-
fer;

2. Pesmi, Mladinska knjiga, Ljub-
ljana, 1977. Prevod: Veno Taufer (poe-
Zifa),

3. Mit i poezija, Wydawnictwo Lite-
rackie, Krakéw, 1979.

Prevod: Joanna Salamon i Danuta
Cirlié — Straszyfiska (eseji);

4. Jasne | clemne $wieta, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakow, 1980.

Pgevod: Joanna Salamon (poezija);

Atina, 1981. Prevod: Nela Petri¢ -
Resler, Atina, 1981 (poezija).

U beledcl »lz Zivotopisa« spojili su
se podaci o dedi i ocu pesnikovog.
Podaci o studifama u Francuskoj | Bel-
glji, kao | o znanju &etiri strana jezika
odnose se na oca pesnikovog. Tekst
Robera Martoa nosi tadan naslov:
»Divho — éudo telo — jezik«.

Izvinjavamo se pesniku | &itaocima.

-

¢ Polja, april '85.



